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Введение.
Наступило то время, когда люди стали мало внимания уделять книге. Сегодня огромное количество информации человек получает из современных источников: телевидения,  компьютера, интернета, электронных библиотек.  Даже знакомятся люди виртуально. Я боюсь, что скоро наступит тот день, когда не надо будит приводить себя в порядок, чтобы  идти в магазин, в школу, институт, общаться с друзьями, ведь все это можно сделать виртуально, не выходя из дома. 

Когда мы были маленькими, первое наше знакомство с предметами, вещами, миром начиналось с  рассматривания картинок  в книге. Мама читала нам на ночь сказки, и мы мирно усыпали. Первую букву, слово мы читали в букваре. А ведь когда-то книга, особенно рукописная, играла большую роль в обществе. 

Я не призываю возвращаться в прошлое, я хочу понять, в какой мере рукописная книга определяла нравственно-духовное развитие русского человека,  являясь основой для воспитания и образования.  Ведь «духовный человек» — это носитель высокого уровня общечеловеческой нравственности, культуры, образования и воспитания. 
В моей школе есть музей «История земли Калевальской». В музее находятся экспонаты, которые хранят память наших предков. И ниточка, которая соединяет нас с традициями наших предков, не должна порваться. 
Цель моей работы: Изготовить рукописную книгу «Карельские сказки» с отражением элементов древнерусской  рукописной книги допетровского времени в подарок школьному музею «История земли Калевальской».

Задачи:

1. Изучить литературу по теме «История древнерусской рукописной книги»

2. Рассмотреть материалы, используемые для рукописных книг.

3. Изучить последовательность изготовления,  художественные украшения и составные элементы рукописной книги на примере Остромирово Евангелие.

4. Создать образцы обложки, выбрать сказки для будущей книги.
В цели и задачи моего творческого проекта не входит полное и окончательное освящение этого вопроса. Я полагаю, что даже более-менее внимательное изучение этой темы требует гораздо большего объёма, чем мое исследование, но мне хотелось бы акцентировать внимание именно на этой, безусловно, интересной и малоизученной теме «древнерусская рукописная книга».

Основная часть.
            I.  У истоков русской книжности.
            Почти тысячу лет назад, размышляя о значении книжности, летописец   изрек: «Книгами наставляемы и поучаемы на путь покаяния, ибо от слов  книжных обретаем мудрость и воздержание. Если прилежно поищешь в книгах мудрости, то найдешь великую пользу душе своей». Тысячу лет назад появились на Руси книги. Тысячу лет существует русская литература, дошедшая до наших дней благодаря почитанию книжному, глубинному пониманию силы и красоты слова, хранительницей   которого всегда были книги, рукописные и печатные.   
В истории русской культуры рукописная книжность занимает особое место. Она существует тысячу лет и не исчезает, хотя печатное слово и  компьютер все больше и больше вторгаются в нашу жизнь. Но рукописная  книга, хранящая тепло человеческих рук и тепло души, становится все  более необходимой в наше рациональное время. Именно рукописная книга, по словам историка И.Е. Забелина, «изобразительно рассказывает о чувствах и мыслях народности, о направлении ее умственных интересов». 

      Так, давайте же обратимся к истокам русской книжности, к событиям более, чем тысячелетней давности, когда устное слово обрело книжное воплощение. 

1.1. Русские рукописные книги.
  
Самые древние русские рукописные книги, дошедшие до нас, датированы началом XI века. Хотя ученые полагают, что такие книги могли появиться на Руси уже в IX в. вслед за изобретением славянской письменности. По приблизительным оценкам Н.К. Никольского, посвятившего свою жизнь составлению картотеки древнерусских письменных изданий, число рукописных книг XI - XVIII в.в. в наших хранилищах составляет от 80 до 100 тыс. По мнению же академика Д.С. Лихачева этот подсчет более чем скромен. Древнерусская книжность поистине огромна, и сегодня о ней говорят, как об отдельной ветви древнерусского искусства. Но знаем мы о нем очень мало...
1.2. Материал, используемый для рукописных книг. 
Художественный образ русской рукописной книги создавался  при помощи материала, на котором они писались.

В Египте в эпоху Раннего Царства для письма использовались и камень, и дерево, и кожа, и полотно, и даже черепки. Однако главным материалом служил папирус (приложение 1).
Процесс из​готовления писчего материала из папируса подроб​но описан римским ученым Плинием Старшим в его «Естественной истории». Стебель папируса  ножом или иглой наре​зали вдоль широкими полосками и укладывали на смоченную илистой нильской водой наклонную доску. Вода стекала, а липкий ил скреплял полоски меж​ду собой. Затем накладывали поперек еще один та​кой же ряд полосок, чтобы они плотнее прилегали одна к другой, их сильно отбивали молотком. В конце концов получалось нечто вроде ткани из ра​сположенных крест-накрест волокон. Непросо​хшие папирусные листы прессовали, разглаживали раковиной или слоновым бивнем и выносили на солнце для просушки. Это и была «бумага» древ​них египтян, только желтоватого оттенка. Листы нарезали по нужному формату, приклеивали один к другому, а образовавшуюся таким образом длин​ную полосу папируса сворачивали в рулон (свиток).
Египтяне писали на папирусе продолговатой ка​мышовой тростинкой со срезанным наискось кон​цом. Писец должен был иметь при себе небольшой кувшинчик с водой, чтобы разво​дить краски или смывать чернила.
	Египетские писцы были настоящими художни​ками. Книги они писали разборчивыми и красивы​ми иератическими знаками, а религиозные тексты - как правило, иероглифами. Иногда текст был украшен тщательно вырисованными иллюстра​циями. Образцом могут служить великолепные ил​люстрации из «Книги мертвых» (приложение 3), особенно в редак​циях, относящихся к временам расцвета древне​египетской культуры в эпоху XVIII династии. 
Ри​сунки умело компоновали с текстом или же раз​мещали между отдельными колонками.
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Переписка книг. Миниатюра.

Конец XVI в. (приложение 2)


Совершенно иначе, чем в Египте, выглядела книга в государствах Месопотамии. Папирус там не растет, нет там и пригодного для резьбы камня. За​то много глины - вот шумеры и воспользовались этим природным материалом. Жирная и вязкая ал​лювиальная глина стала для них не только основ​ным строительным и гончарным материалом, но и пригодилась в качестве материала для письма. 

Чтобы письмо было ровным, табличку расчерчивали, прикладывая к мягкой глине туго натянутую нить. Зачастую табличку исписывали с обеих сто​рон, а то и по торцам. Готовый документ сушили на солнце или обжигали. Если писец не успевал нанести весь текст в один прием, он заво​рачивал табличку в мокрую тряпку, чтобы она не затвердела. Шумерская или вавилонская книга состояла из десятков пронумерованных гли​няных таблиц (приложение 4).
В северо-западных областях Ин​дии тексты писались на глиняных табличках, как в Шумере и Вавилоне. Одним из наиболее распро​страненных материалов для письма, особенно в XI и XII веках, служила хлопчатая ткань, обработан​ная смолой тамариска (пата), и шелковая ткань. В других местах писали на тонких бамбуковых  дощечках (салака), использовали также кору гима​лайской березы (бухрджа). С VII в. самым распро​страненным материалом для письма стали пальмо​вые листья.

Первые китайские книги написаны на бамбу​ковых или деревянных планках (приложение 5). Предполагается, что бамбуковая книга возникла в XIV-XIII вв. до н.э. и просуществовала до II в. н.э. На бамбуковых планках, длинных и узких, можно было уместить мало иероглифов, а, следовательно, на книгу уходило множество планок. Чтобы они не перепутывались, их связывали в определенном по​рядке кожаным ремешком или шелковым шнур​ком. Книга получалась громоздкая, тяжелая, неу​добная для чтения. К тому же шнурки и ремешки часто перетирались, и деревянные «листы» пере​путывались.
Античный мир заимствовал с Востока не только систему письма, но и папирус. Видимо, папирус по​пал в Грецию не ранее VII в. до н.э., когда между Грецией и Египтом установились постоянные тор​говые связи. И вплоть до III в. до н.э. он оставался главным писчим материалом. Однако, сохраняя монополию на его производство, Египет постоян​но взвинчивал цены. В результате начались поиски более дешевого материала. Им в римскую эпоху и оказался пергамен.

Пергамент - древнейший книжный материал (приложение 6). Это особым образом обработанная кожа. Вообще-то выделанные шкуры использовались для письма уже с незапамятной древности, в том числе в Египте и Ассирии, на обработанной коже евреи записывали свои священные книги. Еще сов​сем недавно ирокезы в Северной Америке изо​бражали на коже тотемы и пиктограммы. Особую роль тут сыграло малоазиатское эллинистическое государство Пергам (отсюда и название «перга​мен»), но монополию на изготовление этого писче​го материала ему не удалось удержать надолго. Греция, а затем Рим и его провинции сами налади​ли производство пергамена. О технологии его изго​товления в античные времена нам известно мало. Самый ранний рецепт относится к VIII в. н.э. На пергамен шла овечья, козья или телячья шкура. По сравнению с папирусом пергамен обладал мно​гочисленными преимуществами: он прочнее, его легко сгибать и резать. Писать на нем можно было с обеих сторон листа. Не было и проблем с сырьем, хотя шкуры обходились дороже папируса: ведь на одну-единственную книгу прихо​дилось забивать целое овечье или козье стадо.

На Руси пергамен называли также «кожей», «мехом», «телятиной». Последнее название указывает на производство пергамена из телячьей кожи. Термин «пергамен» появился на Руси только в XVII веке. 
Кроме пергамена в качестве материала для письма использовались береста и холст, привлекались дерево и камень. 
Главным орудием письма на Руси служили гусиные перья. В рукописях упоминаются и лебединые, и павлиньи перья.

Книги писались чернилами, которые имели коричневатый бурый тон совершенно различных оттенков и отличались большой прочностью. Для изготовления чернил использовали также старые гвозди и старое железо, вишневый клей, мед, квас, кислые щи. Способы приготовления чернил были достаточно разнообразны.

Кроме чернил, для письма часто использовали красную краску. Она служила для оформления заголовков и инициалов. 

Для написания заглавий и отдельных букв применялось золото, сусальное или твореное. Серебро в русской письменности встречалось очень редко.
1.3. Художественные украшения рукописной книги, ее составные элементы.
Безусловно, самым ярким в рукописных книгах являются их украшения, сразу же привлекающие взгляд читателя.
В рукописной книге все изображения были тесно связаны с ее важнейшими мотивами и имеют практическое назначение. К художественным украшениям книги относятся орнамент, миниатюры, заставки, вязь, инициалы, концовки, полевые украшения, маргинальные рисунки. 
Книжный орнамент (приложение 7) давно является предметом пристального внимания и изучения. «Орнаменты всех вообще народов идут из глубокой древности, а у народов древнего мира орнамент не заключал ни единой праздной линии: каждая черточка тут имеет свое значение, является словом, фразой, выражением известных понятий, представлений». На орнамент рукописных книг нельзя смотреть как на «мелочи» древних наших рисовальщиков. Украшение книги и ее содержание — это «нечто целое», это «художественная масса», крупная и значительная, которая выражает народное настроение, вкус и дух. 

Миниатюры (приложение 8) — это живописные изображения, иллюстрации. В настоящее время под миниатюрой понимается картинка малого размера, или термин – «миниатюра» – просто соответствует понятию «малый размер». В указанном понимании термины «миниатюра» и «миниатюрный» происходят от латинского «minimum» – предельно мало. Но в основе книжного термина «миниатюра» лежит другое латинское слово – «minium», что значит сурик, красная краска. Слово «miniatus» означает раскрашенный. Таким образом, миниатюра – это красочная иллюстрация (приложение 9). На Руси для обозначения иллюстрированных книг существовали свои понятия: «рукопись сряженная», «обряженная» и «лицевая». Первые два термина относились к орнаменту и переплету, последний – к изображениям лиц, т.е. к тому роду миниатюр, который господствовал на Руси и был тесно связан с иконописью.

Заставка (приложение 10) находилась перед началом книги, перед отдельными ее главами или толкованиями, поучениями, являясь своего рода живописно-символическим началом. 

Концовка (приложение 11) — это художественное завершение текста (глав, разделов книги) в виде графического рисунка или воронки. 

Полевые украшения (приложение 12)  — это узоры на полях, которые часто называют цветки. 

Самым распространенным и разнообразным украшением рукописной книги стали инициалы (приложение 13) (от латин. initium — начало) — обыкновенно большие и изукрашенные начальные (заглавные) буквы (часто в обиходной речи их называют буквицами). В рукописных книгах с их помощью отмечали начало текста, глав, чтений, песнопений и т.п. Поэтому иногда на развернутом листе могло быть несколько инициалов. Начальные буквы, написанные иначе, чем основной текст, встречаются уже в древнейших греческих и латинских рукописях V - VI веков. Постепенно изменяясь и развиваясь, инициалы стали со временем одним из важнейших элементов украшения рукописи, неотделимым от ее содержания. И особенно ярко эта взаимосвязь инициала и текста проявилась в русской рукописной книге. Художественный инициал являлся одновременно и элементом письма, и элементом украшения. Инициалы всегда компактно «вмонтированы» в текст и хорошо гармонируют со всем художественным строем книги. В одной и той же рукописи разные по величине и оформлению инициалы несли разную смысловую нагрузку. Большие красочные инициалы располагались перед каждой самостоятельной частью, главой произведения. Их писали киноварью, иногда с дополнением голубой, желтой или зеленой красок. Были и мелкие, обычно киноварные, реже чернильные инициалы, помещаемые перед важным эпизодом. Количество инициалов в рукописных книгах не было одинаковым. И удивительно то, что ни один из них не похож на другой: сколько раз ни повторяется в рукописи инициал, всякий раз он дает самые разнообразные рисунки. 

Завершением художественного оформления книги был ее переплет (приложение 14). На Русь он пришел вместе с первыми книгами. Он состоял из двух досок, оболоченных кожей, с орнаментацией, выполненной тиснением.

Переплет изготовлял особый мастер. Форма и конструкция переплета на протяжении многих столетий оставались неизменными. Собранные в тетради листы пергамента пришивали к шнурам или «плетям», которые делали из конопляных нитей. Корешок промазывали клеем, а затем будущую книгу обрезали с трех сторон, чтобы все страницы ее были одинаковыми. Концы шнуров продевали в отверстия, высверленные в хорошо оструганных сосновых или березовых досках. Доски и служили основой переплета. Шнуры закрепляли в отверстиях, а потом доски обшивали кожей или тканью. Кожу и ткань покрывали тисненым рисунком. Края переплета украшали медными наугольниками. Иногда переплет оковывали золотом и серебром, украшали драгоценными камнями. Такие металлические переплеты называют окладами. 
II. Остромирово Евангелие.

  Самая первая сохранившаяся до наших дней книга, в которой есть дата ее создания и имя писца — это книга большого формата, написанная на 294 листах пергамена размером 35х30 см. На последней странице книги читаем: «Аз Григорий диакон написах Евангелие сие». Начал он свой труд 21 октября 1056 года, а закончил 12 мая 1057 года. Книгу он написал по заказу человека, которого звали Остромир. Был он посадником Новгорода, князь Изяслав (сын Ярослава Мудрого) поручил ему управлять Новгородской землей. Он и заказал дьякону Григорию написать для себя Евангелие. По имени первого владельца эта рукописная книга называется Остромировым Евангелием. Дьякон Григорий писал Остромирово Евангелие почти семь месяцев. 

Приступая к работе, писец брал стопу пергаменных листов и тщательно линовал их с помощью шильца. Рукописи большого формата писали в два столбца. В каждом столбце по 18 строк. Так написано и Остромирово Евангелие. Основным инструментом писца было гусиное перо. Делали это небольшим ножиком, который с тех давних времен называется перочинным.

Писали чернилами, которые изготовляли из ржавого железа, из сажи, из специальных чернильных орешков. Заголовки, а также те фразы, которые писец хотел выделить, он воспроизводил другим цветом — красным (киноварью). Иногда для этого использовалась золотая краска. Каждый новый раздел в древнерусской книге начинали с нового листа, в верхней части которого размещали прямоугольное украшение — заставку.
Украшением рукописи служили крупные буквицы-инициалы, которыми начинались самостоятельные разделы текста. 

Успешное окончание книги было праздником. Радуясь, писец оставлял в конце книги, например, такую запись: «Яко же радуеться жених о невесте, тако радуеться писец, видя последний лист».
Древние римляне говорили, что книги, как и люди, имеют свою судьбу. История Остромирова Евангелия удивительна. Книга недолго оставалась в доме первого хозяина. Во главе новгородского ополчения Остромир отправился в военный поход и был убит. Его Евангелие было передано в новгородский Софийский собор, где оно хранилось в течение нескольких столетий.
В начале XVIII века Остромирово Евангелие упоминается в описях Воскресенской дворцовой церкви Московского Кремля, где оно хранилось в «большом сундуке». Каким образом оно попало в Москву, сказать трудно. Возможно, книгу вместе с другими драгоценностями и памятниками древнерусской культуры вывез из Новгорода царь Иван Грозный, разгромивший город по подозрению в измене в 1570 году.

Но это не последнее путешествие книги. В ноябре 1720 года в новой северной столице Российского государства был дан «великого государя указ из государственной штатс-контрколлегии». Петр I приказал «книгу Евангелие, писанное на пергамене, которому 560 лет, отправить в Питер-Бурх». С великими осторожностями книгу запаковали и на санях повезли в столицу. Собирая разные редкости, Петр I хотел познакомиться и с древнейшей из сохранившихся русских книг.
Вскоре царь умер. И Остромирово Евангелие… потерялось. Нашел рукопись через 80 лет личный секретарь императрицы Екатерины II Я.А.Дружинин. В течение многих лет после смерти императрицы он руководил разборкой ее личных вещей. Вот так чуть не пропала древнейшая русская книга.

В 1806 году Остромирово Евангелие передали в императорскую Публичную библиотеку (ныне Государственная публичная библиотека имени М. Е. Салтыкова-Щедрина). Здесь оно хранится и сегодня.

В 1843 году текст Остромирова Евангелия впервые был напечатан в типографии. История издания такова. Жил в те годы в Москве на Мясницкой улице образованный помещик Александр Дмитриевич Чертков (1789— 1858). Был он великим книголюбом и мечтал собрать все изданные книги о России. Его личная библиотека составила более 17 тысяч книг. Собирал Чертков и древние русские монеты. Свою коллекцию монет он описал в сочинении, за которое в 1835 году получил Демидовскую премию — самую престижную научную премию в России. Премию эту —2500 рублей — Чертков передал Академии наук, «чтобы деньги сии были употреблены на издание в свет какой-либо старинной русской летописи».

Академия наук, получив столь щедрый подарок, решила употребить его на издание Остромирова Евангелия. К рукописи был составлен обширный комментарий, в типографии сделан специальный древнерусский шрифт. Весь тираж был раскуплен очень быстро. И в 1851 году московское купечество передало на новое издание Остромирова Евангелия 3000 тысячи рублей. Но вновь издавать его не стали, а на эти деньги заказали для книги роскошный переплет-оклад, украшенный драгоценными камнями. (Из-за этого оклада книга впоследствии чуть не пропала).

А новое издание вышло в свет в 1883 году. Текст первой русской книги был не просто перепечатан, а воспроизведен фотолитографским способом с сохранением всех особенностей оригинала. Такие издания называют факсимильными, т.е. каждая страница новой книги — это точная (фотографическая) копия древней.
Теперь о последнем приключении книги, едва не ставшем для нее роковым.
В 1932 году в Отделе рукописей Публичной библиотеки, где хранилось Остромирово Евангелие, испортился водопровод. Мастера, который пришел чинить его, привлек блеск серебряного оклада книги, лежавшей в одной из витрин. Он разбил стекло, содрал оклад, а бесценную рукопись забросил за шкаф. Преступника в тот же день поймали. А Остромирово Евангелие решили больше не переплетать. Листы сшили в тетради хирургическим шелком, каждую тетрадь поместили в бумажную обложку, а весь блок — в тяжелый футляр из полированного дуба.
III. Изготовление моей рукописной книги.
Для изготовления моей книги мне необходимо придумать обложку, выбрать сказки и написать текст на листах, сшить блок из тетрадей, сделать переплет.

Последовательность изготовления рукописной книги:

1. Я придумала и нарисовала рисунок для обложки, сфотографировала его и в программе Paint сделала несколько вариантов обложек для своей рукописной книги (приложение 15). Выбрала лучший вариант, распечатала на принтере форматом А-3 

2. Нарисовала небольшие эскизы будущих страниц (рис. 1).

3. Используя данную схему, изготовила книгу: 
	· изготовления книжного блока. 

После того, когда написала текст, листы складываю в тетради. Полученные все необходимые тетради скрепляю в единый книжный блок (рис. 2).
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	· обработка книжного блока.
Прессование блоков, трехсторонняя обрезка блока, приклейка корешкового материала.
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	· изготовление переплетных крышек (переплет – оклад).
Следующим шагом изготовила переплетную крышку (оклада). В качестве основы переплета выступают две боковые картонные сторонки и одна корешковая, на которые я наклеила покровной материал (в данном случаи фотография обложки формата А-3 (рис. 3).
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	· сборка книги.
В результате вышеизложенных операций у меня имеются две детали – книжный блок и переплетная крышка. После соединения крышки и блока, для лучшего скрепления и хорошего внешнего вида, книгу выдержала под давлением. Для лучшей раскрываемости книги сделала «штриховку» - продавленные полоски вдоль корешка у самого края обложки.
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И вот моя книга готова. Я очень довольна своим результатом. С удовольствием, подарю свою книгу нашему школьному музею «История земли Калевальской».  Уверена, что она займет достойное место среди экспонатов музея. 
Заключение.
ИСТОРИЯ КНИГИ — это составная часть истории культу​ры, а сама кни​га - «ин​стру​мент насаждения мудро​сти» (Я. Коменский), наиболее полное и всесторон​нее выраже​ние культу​ры челове​чества. Другие сред​ства мас​совой коммуника​ции, даже такие прогрессив​ные, как телевиде​ние - только вспомога​тель​ные сред​ства разви​тия культу​ры. 
Зарожде​ние и разви​тие кни​ги неразрыв​но связа​ны с развити​ем обще​ства. Кни​га помога​ет обществу совер​шенство​вать​ся, перени​мать и использо​вать всю массу зна​ний, накоплен​ных человече​ством. 
 Русская рукописная книга — явление необыкновенно интересное, высочайшее произведение искусства. Наши предки любили ее и понимали ее высокое назначение — служить добру и просвещению людей. 

            Те, кто видел русскую рукописную книгу, не перестают восхищаться ее  совершенством и красотой.

В завершении этой небольшой работы хотелось бы сказать, что великие русские мастера книжного дела оставили нам в наследство неисчерпаемый источник высокохудожественных произведений.
            Русской книгописной традиции 1000 лет. Ни начало книгопечатания в   кон. XV-XVI вв., ни церковный раскол конца XVII в., ни Петровские   реформы в начале XVIII в., ни расцвет книжной печатной культуры в    XIX-XX вв., ни массовая компьютеризация в кон. XX в. не уничтожили   желания и потребности создавать и иметь рукописные книги. 

Я очень довольна своим результатом и уверена, что моя рукописная книга принесет много тепла, добра  тем людям, кто возьмет ее в руки и прочитает. 
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